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Targus 4-Port USB Hub

GB - Introduction

Thank you for your purchase of the Targus 4-Port USB Hub. This hub allows
you to connect up to 4 USB 2.0 devices such as mice, keyboards, printers
and flash drives.

Contents
« Targus 4-Port USB Hub * AC adapter
* USB cable » User Guide
System Requirements
Hardware

« USB interface

Operating System
 Microsoft Windows®7  Microsoft Windows® XP
 Microsoft Windows Vista® * Mac OS® X 10.4 or later

Connecting the Hub to Your Computer

This hub is a plug and play device. It will automatically operate when the
USB cord is connected to the computer.
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NOTE: IF THERE'S INSUFFICIENT POWER AFTER CONNECTING USB
% DEVICES TO THE 4 PORT HUB, YOU SHOULD PLUG IN THE AC ADAPTER,

THIS WILL PROVIDE MORE POWER TO THE DEVICES.

Targus 4-Port USB Hub
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BG - BbBeageHue

Bnarogapvm, 4Ye 3akynuxte 4-noptoB USB  koHueHTpaTop Targus.
Mo3sonsiea ga ce Bknounte o 4 USB 2.0 ycTponCTBa, Kato MWLLKM,
KnaBuaTtypu, NpuHTEpU 1 ralu-naMmeTu.

CbabpxaHue

« 4-noptoB USB koHueHTpaTop Targus  * PBKOBOACTBO Ha noTpebutens

» USB kaben * AganTep 3a enekTpuyeckaTta mpexa
CucteMHM N3UCKBaHUSA

Xapayebp

* USB uHTepderic

OnepauuoHHa cuctema

* Microsoft Windows® 7 * Microsoft Windows® XP

* Microsoft Windows Vista® * Mac OS® X 10.4 nnu no-HoBa

CBbp3BaHe Ha KOHLEHTpaTopa ¢ KOMMTbLPa

KoHueHTpaTopbT e ycTpoictBo oT Tun ‘plug-n-play’. 3a ynecHsiBaHe Ha
npeHacsiHeTo, kabenbT Ce yBMBa OKOMO KOHLIEHTpaTopa U Ce CbXpaHsiBa B
Hero.
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3ABENEXKA: NOCTABEHUAT MNMPOCTOAHHOTOKOB ALAMTEP E OMNUWA
% M E HEOBEXOOMM CAMO TPV BKIMKOYBAHE HA W3WCKBALLM MNO-rONAMA
MOLHOCT YCTPOUCTBA.



Targus 4-Port USB Hub

CZ - Uvod
Dékujeme vam, Ze jste si zakoupili USB hub se 4 porty Targus. Tento hub
umoznuje pfipojeni az 4 USB 2.0 zafizeni, jako napf. mysi, klavesnice,
tiskarny a flashovych jednotek.

Obsah

* USB hub se 4 porty Targus « Navod k obsluze

» USB kabel  Adaptér na stfidavy proud
Systémové pozadavky

Hardware

* Rozhrani USB

Operacni systém
* Microsoft Windows® 7 * Microsoft Windows® XP
* Microsoft Windows Vista® » Mac OS® X 10.4 nebo vyssi

Pfipojeni hubu k vaSemu pogitaci
Tento hub je zafizenim plug-n-play. Jakmile je kabel USB zapojen do
pocitace, bude hub automaticky pracovat.

=
4

POZNAMKA: DODANY SiTOVY ADAPTER NENI POVINNY A JE POTREBA
% POUZE PRI PRIPOJOVANI ZARIZENI VYZADUJICICH VICE ENERGIE.

Targus 4-Port USB Hub

DE — Einfuihrung
Vielen Dank, dass Sie sich fir den Targus 4-Port USB-Hub entschieden ha-
ben. Der Hub ermdglicht Ihnen den Anschluss von bis zu 4 USB 2.0-Geraten,
wie Mausen, Tastaturen, Druckern und Flash Drives.

Inhalt
« Targus 4-Port USB-Hub » Wechselstrom-Adapter
» USB-Kabel « Bedienungsanleitung
Systemanforderungen
Hardware

* USB-Schnittstelle

Betriebssystem
» Microsoft Windows® 7  Microsoft Windows® XP
« Microsoft Windows Vista® * Mac OS® X 10.4 oder spater

Anschluss des Hub an lhren Computer

Der Hub ist ein sofort betriebsbereites Gerat. Er wird automatisch starten,
wenn das USB-Kabel an den Computer angeschlossen wird.
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HINWEIS: DER MITGELIEFERTE AC-ADAPTER IST OPTIONAL UND WIRD NUR

BENOTIGT, WENN GERATE ANGESCHLOSSEN WERDEN, DIE MEHR STROM
BENOTIGEN.




Targus 4-Port USB Hub Targus 4-Port USB Hub

DK - Introduktion
Tak fordi du valgte at kebe en Targus 4-Ports USB Hub. Denne hub giver

EE — Sissejuhatus
Taname teid Targus 4 pesaga USB-jaotur ostmise eest. Antud jaotur véimal-

dig mulighed for at forbinde op til 4 USB 2,0 apparater s& som mus, tastatur,
printer og flashdrev.

Indhold

* Targus 4-ports USB Hub * AC Adapter

» USB kabel * Brugsanvisning
Systemkrav

Hardware

* USB interface

Operativsystem
 Microsoft Windows® 7 » Microsoft Windows® XP
« Microsoft Windows Vista® * Mac OS® X 10,4 elle Senere

Forbindelse af hub til din Computer

Denne hub er et plug-n-play apparat. Den aktiveres automatisk, nar USB
ledningen er forbundet til computeren.
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BEMARK: DEN MEDF@LGENDE AC-ADAPTER ER VALGFRI OG KUN
% N@DVENDIG NAR ENHEDER DER BEH@VER MERE STR@M TILSLUTTES.
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dab teil Uhendada kuni 4 USB 2.0 seadet nagu naiteks hiire, klaviatuuri,
printerid ning maluseadmed.
Komplekti kuulub
* Targus 4 pesaga USB-jaotur * Kasutusjuhend
» USB-kaabel « Vooluvérguadapter
Nouded siisteemile

Riistvara
» USB liides

Operatsioonisiisteem
* Microsoft Windows® 7 * Microsoft Windows® XP
* Microsoft Windows Vista® » Mac OS® X 10.4 véi hilisem

Hubi Gthendamine teie arvutiga

Antud jaotur on (ihenda-ja-kasuta tlilipi seade. Seade hakkab automaatselt
toole kui USB juhe arvutiga Uhendatakse.

LW

MARKUS: KAASASOLEV VAHELDUVVOOLUADAPTER ON VALIKULINE NING
% ON VAJALIK AINULT ROHKEM VOOLU NOUDVATE SEADMETE UHENDAMISEL.




Targus 4-Port USB Hub

ES - Introduccién
Le agradecemos la adquisicion del Hub USB 4-Puertos de Targus . Este
hub le permite conectar hasta 4 aparatos USB 2.0, por ejemplo ratones,
teclados, impresoras y memorias flash.

Contenido

* Hub USB 4-Puertos de Targus  * Adaptador Eléctrico

» Cable USB » Manual de instrucciones
Requisitos del Sistema

Hardware

« Interfaz USB

Sistema Operativo
 Microsoft Windows® 7 » Microsoft Windows® XP
* Microsoft Windows Vista® * Mac OS® X 10.4 o version mas reciente

Conectar el hub al Ordenador

Este hub es un dispositivo plug-n-play. Funcionara automaticamente al
conectar el cable USB al ordenador.

\ \%‘T
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NOTA: EL ADAPTADOR AC INCLUIDO ES OPCIONAL Y SOLO ES NECESARIO
PARA CONECTARLO A DISPOSITIVOS QUE EXIJAN UNA POTENCIA
SUPERIOR.
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Fl — Johdanto
Kiitos hankkimasiTargus 4-porttinen USB-keskitin johdosta. Tama keskitin
sallii jopa 4 USB 2.0 -laitteen kuten hiiren, nappaimiston, tulostimen ja muis-
titikun yhdistamisen.
Sisalto
* Targus 4-porttinen USB-keskitin * AC-muunnin
» Cable USB » Kayttdopas
Jarjestelmavaatimukset
Laitteisto
» USB-liitanta
Kayttojarjestelma
* Microsoft Windows® 7 * Microsoft Windows® XP
* Microsoft Windows Vista® » Mac OS® X 10.4 tai myéhempi versio

Keskittimen liittdminen tietokoneeseesi
Tama keskitin on kytke-ja-kayta -laite. Se kaynnistyy automaattisesti kun
USB-johto liitetdan tietokoneeseen.

e SN
et

TARVITAAN VAIN LISAA VIRTAA VAATIVIEN LAITTEIDEN VIRRANSYOTTOA

HUOMAA: PAKKAUKSEEN SISALTYVA VIRTALAHDE ON LISAVARUSTE, JOTA
VARTEN.
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Targus 4-Port USB Hub

FR - Introduction

Nous vous remercions d’avoir acheté ce Concentrateur Targus a 4 ports
USB. Ce Hub vous permet de connecter jusqu’a 4 périphériques USB

2.0 a votre ordinateur, par exemple une souris, un clavier, une imprimante
et un périphérique de stockage.

Contenu de la boite

« Concentrateur Targus a 4 ports USB » Adaptateur CA

- Cable USB » Manuel d'utilisateur
Configuration systéme requise

Matériel

« Interface USB

Systéme d’exploitation
» Microsoft Windows® 7  Microsoft Windows® XP
» Microsoft Windows Vista® * Mac OS® X 10.4 ou supérieure

Connexion du Hub a votre ordinateur

Ce Hub est de type plug & play (détection automatique). Il est totalement
fonctionnel des lors que son cordon USB est connecté a votre ordinateur.

S S .
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REMARQUE: L'ADAPTATEUR SECTEUR INCLUS DOIT SEULEMENT ETRE
UTILISE POUR LES APPAREILS NECESSITANT DAVANTAGE DE PUISSANCE.

GR - Eicaywyn

>ag euxaploToUue Trou ayopdoare Tov Targus Aiavopéag USB 4 Bupwv. O
GUYKEKPIUEVOG dlavopéag adg divel Tn duvatdTnTa va OUVOECETE £wg Kal 4
ouokeuég USB 2.0, OTTwg TToVTiKIa, TTANKTPOASYIQ, EKTUTTWTEG KAl HOVASEG

pvAung flash.

Mepiexopeva
* Targus Alavopéag USB 4 Bupwv  * Mpooappoyéag evaAAacoodpevng ioxuog (AC)
* KaAwdio USB * Odnydg xpnoTn

AeiToupyiké cloTnuaA

YAiko
« Aieragpnry USB

Ag1Toupyiké cUoTnUA

* Microsoft Windows® 7 * Microsoft Windows® XP
 Microsoft Windows Vista® * Mac OS® X 10.4 i peTayevéoTepn
¢€kdoon

20vdeon Tou SIaVOoNEa OTOV UTTOAOYIOTH GG

O ouykekplpévog dlavouéag €ival GUOKEUN %I(X TOTT0BETNON KAl dueon
Aeitoupyia. I'a eykoAia oTn PETAPOPQ, TO KAAWOIO TUAIYETAI Kal UAGOOETal
Héoa oTo dlavopia.

r= (]
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SHMEIQZH: O MPOXAPMOIEAZY IZXYOX AC IOY TMEPIAAMBANETAI XTH

2YZIKEYAZIA EINAI MPOAIPETIKOZ KAI XPEIAZETAI MONO KATATH ZYNAEZH
2YZKEYQN MOY AMAITOYN MNEPIZZOTEPH IZXY.
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Targus 4-Port USB Hub

HR - Uvod
Zahvaljujemo na kupnji Targus USB razvodnik sa 4 priklju¢aka. Razvodnik
vam omoguéava istovremeni priklju¢ak do 4 USB 2.0 uredaja kao $to su
misevi, tipkovnice, pisadi i flash memorijski uredaiji.

Sadrzaj

« Targus USB razvodnik sa 4 priklju¢aka * AC ispravlja¢

« USB kabel « Korisni¢ke upute
Zahtjevi sustava

Hardver

« USB sucelje

Operativni sustav
 Microsoft Windows® 7  Microsoft Windows® XP
 Microsoft Windows Vista® * Mac OS® X 10.4 ili novija verzija

Prikljuc¢ivanje razvodnika na ra€unalo

Rrazvodnik funkcionira na principu ukljugi-i-radi. Cim se USB kabel prikljugi
na racunalo, razvodnik je automatski u funkciji.

"‘ﬂ \ \q‘
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NAPOMENA: PRILOZENI ISPRAVLJAC 1ZMJENICNE STRUJE JE OPCIONALAN
% | POTREBAN SAMO KAD SE UKLJUCUJU UREDAJI KOJI ZAHTIJEVAJU VECU
SNAGU.

Targus 4-Port USB Hub

HU - Bevezetés
K&szonjuk, hogy a Targus 4-portos USB-hub-ot vasarolta meg. Erre készil-
ékre legfeljebb 4 USB 2.0-eszkdz csatlakoztathatd, pl. egér, billentylizet,
nyomtaté és flash-meghaijto.

Tartalom

* Targus 4-portos USB-hub » Halézati adapter

* USB-kabel * Hasznalati utmutaté
Rendszerkdvetelmények

Hardver

» USB-csatlakozofelilet

Operacios rendszer
 Microsoft Windows® 7 * Microsoft Windows® XP
* Microsoft Windows Vista® » Mac OS® X 10.4 vagy Ujabb

A hub csatlakoztatasa az On szamitégépéhez

Ez egy plug-and-play eszk6z. Az USB-kabel szamitdgépre csatlakoztatasa
utan automatikusan mikédni kezd.

]

'\%kp

= &

%‘ MEGJEGYZES: A MELLEKELT HALOZATI ADAPTER OPCIONALIS, ES CSAK

AKKOR SZUKSEGES, HA NAGYOBB TELJESITMENYT IGENYLO ESZKOZT
CSATLAKOZTAT.




Targus 4-Port USB Hub

IT — Introduzione

Grazie per aver acquistato I'Hub USB 4 porte Targus. Vi permette di col-
legare fino a 4 apparecchi USB 2.0 come mouse, tastiere, stampanti e chia-
vette.

Contenuto

* Hub USB 4 porte Targus « Trasformatore

» Cavo USB » Guida per l'utente
Requisiti necessari al sistema

Hardware

« Interfaccia USB

Sistema operativo
* Microsoft Windows® 7 » Microsoft Windows® XP
* Microsoft Windows Vista® » Mac OS® X 10.4 o successivo

Collegare I’Hub al computer

Questo Hub € plug and play. Funzionera automaticamente quando il cavo
USB ¢ collegato al computer.

LW

NOTA: IL TRASFORMATORE AC IN DOTAZIONEE NECESSARIO SOLO
QUANDO S| COLLEGANO APPARECCHI CHE NECESSITANO DI UNA
% MAGGIORE POTENZA.

Targus 4-Port USB Hub

LT — |vadas

Dékojame, kad sigijote 4 prievady USB S$akotuvas ,Targus®. Prie Sio
Sakotuvo galima prijungti 4 USB 2.0 prietaisus, pvz., peles, klaviatlras,
spausdintuvus ir keiCiamasias laikmenas.

Turinys
* 4 prievady USB $akotuvas ,Targus” * KS (AC) adapteris
» USB kabelis « Vartotojo gidas

Reikalavimai sistemai
Aparatiné jranga
» USB sasaja

Operaciné sistema
* ,Microsoft Windows® 7” * ,Microsoft Windows® XP*
* ,Microsoft Windows Vista® * ,Mac OS® X 10.4“ ar naujesné

Kaip prijungti Sakotuva prie kompiuterio
Sis Sakotuvas yra be tvarkyklés ,prijungti ir leisti“ jrenginys. Jis veiks
automatiskai, prie kompiuterio prijungus USB laidg.

\ \ %\4‘/
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PASTABA: |DETASIS AC ADAPTERIS YRA PAPILDOMAI [SIGYJAMAS IR
% REIKALINGAS TIK TADA, KAl JUNGIATE |RENGINIUS, KURIEMS REIKIA
DAUGIAU ENERGIJOS.




Targus 4-Port USB Hub

LV — levads
Apsveicam, ka esat iegadajies Targus 4-portu USB centrmezgls. Sis centr-
mezgls |auj jums pieslégt lildz 4 USB 2,0 iericém, tadam ka peles, klaviatiras,
printerus un zibatminas.

Saturs
» Targus 4-portu USB centrmezgls » Mainstravas adapteris
» USB vads * LietoSanas instrukcija
Sistémas prasibas
Aparatiira

» USB interfeiss

Operétajsistema

* Microsoft Windows® 7 * Microsoft Windows® XP

* Microsoft Windows Vista® * Mac OS® X 10.4 vai jaunaka

Centrmezgla pievienosana jisu datoram

Centrmezgls ir ierice ar standartu “plug-and-play”. Tas automatiski saks
darboties, kad USB vads tiks pievienots datoram.

] =,
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PIEZIME: KOMPLEKTA IETVERTAIS_ADAPTERS NAV OBLIGATS, UN TAS

NEPIECIESAMS PIESLEDZOT IERICES, KAM NEPIECIESAMS VAIRAK
STRAVAS.

Targus 4-Port USB Hub
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NL - Introductie
Hartelijk dank voor de aanschaf van de Targus USB Hub met 4 poorten. Met
deze hub kunt u maar liefst 4 USB 2.0 apparaten aansluiten, zoals muizen,
toetsenborden, printers en USB sticks.

Inhoud
* Targus USB Hub met 4 poorten » Wisselstroomadapter
» USB kabel * Gebruikershandleiding
Systeemvereisten
Hardware

* USB communicatie

Besturingssysteem
* Microsoft Windows® 7 * Microsoft Windows® XP
* Microsoft Windows Vista® » Mac OS® X 10.4 of recenter

De hub op uw computer aansluiten

Deze hub is een ‘plug-n-play’ (“‘insteken en spelen”) apparaat. Het zal
automatisch werken wanneer het USB snoer wordt aangesloten op de

computer.
=
. \ 3
N

\ Ve

EN ENKEL NODIG WANNEER U TOESTELLEN AANSLUIT DIE MEER STROOM

OPMERKING: DE MEEGELEVERDE WISSELSTROOMADAPTER IS OPTIONEEL
NODIG HEBBEN.
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Targus 4-Port USB Hub

NO - Intro

Takk for at du kjepte en Targus 4-Ports USB-Hubb. Denne huben lar deg
koble til opptil 4 USB 2.0-enheter slik som mus, tastatur, skrivere og flash-
stasjoner.

Innhold

« Targus 4-Ports USB-Hubb * Vekselstrgmadapter
» USB-kabel * Brukerveiledning

Systemkrav

Maskinvare
» USB-grensesnitt

Operativsystem
* Microsoft Windows® 7 * Microsoft Windows® XP
* Microsoft Windows Vista® » Mac OS® X 10.4 eller nyere

Koble huben til datamaskinen

Denne huben er en “plug-n-play”-enhet. Den vil fungere automatisk nar
USB-ledningen er koblet til datamaskinen.

Z \'” \ %\q‘y
af

MERK: MEDF@LGENDE AC-ADAPTER ER VALGFRI OG TRENGS KUN VED
% TILKOBLING AV ENHETER SOM KREVER MER STRZM.

Targus 4-Port USB Hub
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PL — Wstep
Dziekujemy za zakup koncentratora Koncentrator Targus z 4 portami USB.
Koncentrator umozliwia podtaczenie 4 urzadzen USB 2.0 takich jak, myszy,
klawiatury, drukarki lub no$niki pamigci.
Zawartos¢ opakowania

» Koncentrator Targus z 4 portami USB  * Adapter pradu statego AC

 Kabel USB « Podrgcznik uzytkownika
Wymagania systemowe

Sprzet

* Interfejs USB

System operacyjny
* Microsoft Windows® 7 * Microsoft Windows® XP
* Microsoft Windows Vista® * Mac OS® X 10.4 lub p6zniejszy

Podtaczanie koncentratora do komputera

Koncentrator jest urzadzeniem typu plug-n-play. Urzadzenie automatycznie
rozpoczyna prace po jego poditaczeniu do komputera za pomocg przewodu
USB.

N /
%W"

UWAGA: DOSTARCZONY ADAPTER AC JEST OPCJONALNY | WYMAGANY
% WYLACZNIE WTEDY, GDY KONFIGUROWANE URZADZENIA WYMAGAJA
WIECEJ ZASILANIA

23



Targus 4-Port USB Hub Targus 4-Port USB Hub

RO - Introducere

Va multumim pentru ca ati achizitionat Hub USB cu 4 porturi Targus. Acest
hub va permite sa conectati pana la 4 dispozitive USB 2.0 cum sunt: mouse-

PT - Introdugao
Obrigado por ter comprado o Hub com 4 portas USB Targus. Com este
nucleo pode ligar até 4 dispositivos USB 2.0 como o rato, teclados, impres-

soras a penas (dispositivos de memaria portateis).

indice

* Hub com 4 portas USB Targus « Adaptador AC

» Cabo USB * Guia do utilizador
Requisitos do sistema

Hardware

* Interface USB
Sistema operativo

* Microsoft Windows® 7 * Microsoft Windows® XP
* Microsoft Windows Vista® * Mac OS® X 10.4 ou posterior

Como ligar o nuicleo ao computador

uri, tastaturi, imprimante si dispozitive de tip flash drive.

Cuprins

* Hub USB cu 4 porturi Targus » Adaptor c.a.

+ Cablu USB * Manual cu instructiuni
Configuratie necesara

Hardware

* Interfata USB
Sistem de operare

* Microsoft Windows® 7 * Microsoft Windows® XP
* Microsoft Windows Vista® » Mac OS® X 10.4 sau mai avansat

Conectarea hub-ului la computerul dvs

Acest hub este un dispozitiv “plug-n-play”. Va functiona automat cand este
conectat la computer cablul USB.

\ "1,
2N 2

LW

Este nucleo é um dispositivo “plug-n-play” (ligar e usar). Comecara a
funcionar automaticamente assim que ligar o cabo USB ao computador.

5o

5

FE— 7
L‘@ -

- - A NOTA: ADAPTORUL C.A. INCLUS ESTE OP IONAL | VA FI NECESAR DOAR
NOTA: O ADAPTADOR CA INCLUINDO E OPCIONAL E APENAS E NECESSARIO 0 A / >
PARA LIGAR DISPOSITIVOS QUE REQUEREM MAIS ALIMENTACAO CAND SE ALIMENTEAZA DISPOZITIVE CARE NECESITA MAI MULTA PUTERE.
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Targus 4-Port USB Hub

RU - BeBegeHue
Bnarogapum 3a npuobpeteHue Targus 4 — [He3go nopta USB. Xab
noseonsieT noakntovate Ao 4 yctponctB USB 2.0, TakMx Kak Mbilu,
KnaBuaTypbl, NPUHTEPbI U chneLl-HakonuTenu.

CopepxaHue
* Targus 4 — MHe3no nopta USB  + Agantep nepemMeHHOro Toka
« Kabens USB * PykoBogcTBO nonb3oBarens

CucrtemHble TpeGoBaHus

AnnapaTHble cpeacTBa
* NuTepdpeiic gns USB

OnepauuoHHas cucTema
« Microsoft Windows® 7

* Microsoft Windows Vista®
* Mac OS® X 10.4 unm 6onee nosgHue Bepcum

MoakntoyeHne xaba Kk KOMNbHOTEPY

[aHHbii xab paboTtaeT no npuHuMny plug-n-play (“Bkmioun n urpain”). OH
[OMKeH aBTOMaTUYeCK HacTPOMTLCS Ha paboTy nocne nogknioveHns USB-
LUHYpa K KOMMbloTepy.

« Microsoft Windows® XP

A

5

TOKA ABMNAETCA OOMONMHUTENbHBIM - OH HYXEH TOJIbKO B
CNYYAE  MOAKIMIOYEHMA  YCTPOUCTB, MOTPEBNAIOWNMX BOJMbLIE
ONEKTPOSHEPTUN.

MPUMEYAHVE: BXOAALNIA B KOMMNEKT BIIOK MUTAHWA NEPEMEHHOMO

Targus 4-Port USB Hub
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SE - Introduktion
Tack for ditt kdp av Targus 4-portars USB-hubb. Denna hubb mdjliggér att du
kan ansluta upp till 4 USB 2.0 enheter som till exempel en mus, tangentbord,
skrivare eller USBminnen.

Innehall

« Targus 4-portars USB-hubb * AC Adapter

* USB-kabel * Anvandarmanual
Systemkrav

Hardvara

» USB granssnitt

Operativsystem
 Microsoft Windows® 7  Microsoft Windows® XP
* Microsoft Windows Vista® » Mac OS® X 10.4 eller senare version

Anslutning av hubben till din dator

Denna hub ar en plug-n-play enhet. Den kommer automatiskt att vara i
funktion d& USB-sladden ar ansluten till datorn.
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0OBS: DEN MEDFOLJANDE AC-ADAPTERN AR ETT VALFRITT TILLBEHOR OCH
AR ENDAST NODVANDIG NAR DU ANVANDER APPARATER SOM BEHOVER
MERA STROM.
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Targus 4-Port USB Hub

S| - Uvod
Zahvaljujemo se Vam za nakup 4-portno USB-zvezdis¢e Targus. To
zvezdisc¢e omogoca, da nanj prikljucite do 4 naprave USB 2.0, kot so miske,
tipkovnice, tiskalniki in pomnilniski pogoni.

Vsebina
« 4-portno USB-zvezdi$ce Targus * AC-polnilnik
» USB-kabel « Uporabniski priro¢nik

Sistemske zahteve

Strojna oprema
« USB-vmesnik

Operacijski sistem
» Microsoft Windows® 7 » Microsoft Windows® XP
« Microsoft Windows Vista® * Mac OS® X 10.4 ali novejsi

Prikljucitev zvezdiS€a na vas ra€unalnik

To zvezdisce je plug-n-play naprava. Ko USB-kabel poveZete z ratunalnikom,
deluje samodejno.
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OPOMBA: UPORABA PRILOZENEGA OMREZNEGA POLNILNIKA JE 1ZBIRNA,
POTREBUJETE PA GA SAMO ZA VKLOP NAPRAV, KI ZAHTEVAJO VEC
ENERGIJE.

Targus 4-Port USB Hub
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SK - Uvod
Dakujeme vam za nakup USB rozboc¢ovac¢ Targus (4-port). Tento rozboc¢ovaé
vam umoziiuje pripojit az 4 USB 2.0 zariadenia, napr. mys, klavesnice,
tlaciarne a pamatové zariadenia.

Obsah

» USB rozboc€ovac Targus (4-port) « Sietovy adaptér

» Kabel USB » Navod na pouzitie
Systémové poziadavky

Hardvér

* USB rozhranie

Operaény systém
» Microsoft Windows® 7  Microsoft Windows® XP
 Microsoft Windows Vista® * Mac OS® X 10.4 alebo novsi

Pripojenie rozbo€ovaca k po¢€itacu

Toto zariadenie je typu plug-n-play. Zariadenie bude fungovat automaticky
po pripojeni USB kabla k po¢itacu.
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POZNAMKA DODAVANY AC ADAPTER JE VOLITELNY A JE POTREBNY IBA V

PRIPADE PRIPOJENIA ZARIADENIA, KTORE VYZADUJE VIAC ENERGIE.

29



Targus 4-Port USB Hub

Targus 4-Port USB Hub

TR - Girig
Targus 4-Portlu USB Hub'i aldidiniz igin tebrikler. Bu hub fare, klavye, yazici
ve tasinabilir bellek gibi 4 adete kadar USB 2.0 cihazi baglamaniza olanak
. saglar.
Igindekiler
* Targus 4-Portlu USB Hub * AC Adaptor
» USB kablosu * Kullanim Kilavuzu
Sistem Gereksinimleri
Donanim
* USB araylzi

isletim Sistemi
 Microsoft Windows® 7 » Microsoft Windows® XP
 Microsoft Windows Vista® * Mac OS® X 10.4 veya Ustu

Hub’i bilgisayariniza baglama

Bu hub, tak ve calistir 6zelligine sahiptir USB kablosu bilgisayara
baglandiginda otomatik olarak ¢alisacaktir.

a =y

o,

NOT: CIHAZLA BIRLIKTE VERILEN AC ADAPTORU ISTEGE BAGLIDIR VE DAHA
% FAZLA GUC GEREKTIREN AYGITLARA TAKILIRKEN GEREKLIDIR.
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